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Priere officielle des Journée Mondiale de la Jeunesse
Séoul 2027

Seigneur qui aimes tous les jeunes,
nous te rendons grace de nous avoir appelés a ton amour et a ta miséricorde infinie.

Notre Pére, nous nous confions a toi.
Puissent tous les jeunes du monde entier trouver du réconfort dans I'étreinte de ton Eglise
et partager profondément la joie de la communion et de I'unité !

Seigneur Jésus-Christ, tu vaincs le monde, maintenant et pour toujours.
Fais-nous découvrir I'espérance qu'il y a a accueillir ton appel au courage, en comprenant
que la croix de l'amour et du pardon est la véritable victoire sur le monde.

O Esprit Saint, Flamme d’Amour,

ta main merveilleuse a semé les graines de la foi en Corée.

Allume dans nos cceurs la flamme de la foi des martyrs coréens,

Fais de nous des disciples qui vivent I'Evangile de la paix, de I'amour et de la vérité.

Seigneur, nous te prions afin qu'a travers ce pelerinage des JMJ,
nous puissions nous écouter les uns les autres, discerner ta volonté
et devenir une Eglise synodale,

cheminant avec tout le peuple de Dieu. Amen.

O Notre Dame de la miséricorde et de la paix,
© prie pour nous.

O Saints patrons des JMJ Séoul 2027,

© priez pour tous les jeunes.
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Message du président du comité d'organisation local des JMJ Séoul 2027

« Prenez courage ! J'ai vaincu le monde. » (Jean 16, 33)

Le défunt pape Frangois a proclamé les mots « Prenez courage ! J'ai vaincu le monde » (Jn
16, 33) comme theme des Journées mondiales de la jeunesse (JMJ) Séoul 2027. Ces
paroles ont été prononcées par Jésus a ses disciples lors de la Céne, juste avant
d'accomplir la mission salvifique que Dieu lui avait confiée. En lavant les pieds de ses
disciples et en leur montrant la plénitude de son amour, Jésus souhaitait que ses disciples
s'aiment les uns les autres comme il leur avait montré. En plus de cet exemple concret
d'amour, Jésus a laissé a ses disciples un dernier enseignement : méme s'ils devaient
affronter la souffrance, ils ne devaient pas céder au monde, mais prendre courage et vivre
['amour.

Ces paroles ne décrivent pas un faux espoir qui ignore ou nie la souffrance de la réalité.
Pour comprendre le vrai sens du « courage » que Jésus offre — le courage de vaincre le
monde -, nous devons d'abord comprendre pourquoi il a prononcé ces paroles. Le Seigneur
dit : « Je vous ai dit ces choses afin que vous ayez la paix en moi » (Jn 16, 33). Nous devons
donc nous demander : qu'est-ce que cette « paix » qui ne peut étre trouvée qu'en lui ?

Plus tét dans son discours d'adieu, Jésus a dit : « Je vous laisse la paix, je vous donne ma
paix. Je ne vous la donne pas comme le monde la donne » (Jn 14, 27). Pour trouver un
sentiment de sécurité, certaines personnes accumulent des richesses, tandis que d'autres
recherchent le statut ou le pouvoir. Les gens sont poussés dans une compétition sans fin et
les plus vulnérables sont souvent exclus dans cette quéte. Mais la paix obtenue de cette
maniere n'est qu'un sentiment temporaire de sécurité, ce n'est pas la vraie paix. Ceux qui
I'emportent sur leurs concurrents souffrent toujours d'une anxiété constante, tandis que
ceux qui sont a la traine vivent dans une perte et une aliénation encore plus grandes.

La paix dont parle Jésus est accordée a ceux qui marchent dans la direction de la vérité.
Lorsque nous comprenons a quel point il est significatif de suivre le chemin de la vérité,
nous trouvons le courage de résister au mensonge et a l'injustice. Ainsi, pour jouir de la paix
authentique que le Seigneur nous offre, nous devons demeurer en Lui. Non pas a travers
des rencontres éphémeres ou superficielles, mais a travers une véritable communion, en
écoutant non seulement Ses paroles, mais aussi en percevant Son cceur et Sa volonté. C'est
pourquoi le pape Benoit XVI a déclaré : « Etre chrétien n'est pas le résultat d'un choix
éthique ou d'une idée noble, mais la rencontre avec un événement, une personne, qui donne
a la vie un nouvel horizon et une orientation décisive » (Deus Caritas Est 1). Le pape
Frangois nous a également encouragés a rencontrer le Seigneur en disant : « J'invite tous



les chrétiens, partout, en ce moment méme, a une rencontre personnelle renouvelée avec
Jésus-Christ, ou du moins a une ouverture pour le laisser les rencontrer ; je vous demande a
tous de le faire sans faille chaque jour » (Evangelii Gaudium, 3).

Ce n'est que dans cette rencontre avec Jésus que nous pouvons comprendre pleinement et
clairement I'amour de Dieu révélé a travers lui. Grace a la puissance de cet amour, nous
sommes capables de surmonter toutes les souffrances et toutes les épreuves. Ce faisant,
nous recevons la paix véritable que Jésus nous offre.

Dans cette optique, le théme des JMJ de Séoul 2027 est une source de grande consolation
et de force non seulement pour les jeunes chrétiens qui vivent dans le monde d'aujourd'hui,
mais aussi pour tous les chrétiens. Si nous avons une rencontre personnelle avec Jésus-
Christ, si nous faisons I'expérience de I'amour de Dieu a travers lui, si nous croyons en cet
amour et si nous le vivons, nous jouirons de la paix qui vient de Jésus-Christ, qui est la
Vérité.

Avant tout, aux jeunes qui sont particulierement aimés de Jésus, je voudrais dire : unissons-
nous a Lui et renaissons en tant que missionnaires pleins de courage pour vaincre le monde.
Rapprochons-nous de Dieu, qui nous a donné la vie, qui insuffle la vitalité dans nos vies et
qui nous aime plus que tout — allons ensemble vers Son Fils, Jésus-Christ.

Les JMJ de Séoul 2027 ne sont pas simplement un rassemblement international ou un
événement pastoral. Elles sont une nouvelle effusion de I'Esprit Saint accordée par Dieu
pour raviver notre foi, et un chemin de salut pour faire a nouveau l'expérience de I'amour de
Dieu qui nous donne la force de lutter contre toutes les formes de mal qui nous éloignent de
Lui. C'est un moment ou les jeunes qui meneront cette nouvelle ére se rassemblent non
seulement pour leur salut personnel, mais aussi pour le renouveau de la société, et
proclamer le Christ, qui est la Vérité, afin que le monde créé par Dieu devienne toujours plus
beau. C'est pourguoi, en Jésus-Christ et dans les jeunes qu'll aime, puisons une force et un
courage nouveaux pour vaincre toutes les ténebres du monde. Avec Jésus-Christ, qui a
vaincu le monde, nous aussi, hous pouvons tout vaincre. Amen.

19 mars 2025

Président du Comité local d'organisation des JMJ Séoul 2027
Archevéque de Séoul

Mgr Peter Soon-taick Chung



Introduction

Cette brochure a été préparée afin de présenter les objectifs spirituels et les projets que
nous poursuivons a travers les JMJ Séoul 2027, ainsi que les activités pastorales prévues
pour les réaliser. Son contenu est organisé comme suit :

Le chapitre 1 présente les objectifs et les valeurs spirituelles basés sur le theme des JMJ
Séoul 2027. Il vise a présenter les intentions et les motivations de I'Eglise pour accueillir les
JMJ Séoul 2027, et a explorer ses valeurs fondamentales, son esprit et sa signification.

Le chapitre 2 présente les valeurs spirituelles spécifiques proclamées a travers les JMJ
Séoul 2027. Si I'Eglise défend de nombreuses valeurs importantes, les JMJ Séoul 2027 ont
choisi trois valeurs fondamentales sous leur verset officiel : « Prenez courage ! J'ai vaincu le
monde » (Jean 16, 33). Ces valeurs sont la vérité, I'amour et la paix, et elles sont
particulierement pertinentes tant pour la société coréenne d'aujourd'hui que pour la
communauté mondiale au sens large. Nous cherchons a proclamer et a diffuser ces valeurs
en les ancrant dans I'héritage spirituel unique de la Corée. Chaque valeur fondamentale est
accompagnée d'une devise et de themes complémentaires, qui sont explorés en détail dans
ce chapitre afin de présenter les valeurs évangéliques dont nous sommes appelés a
témoigner.

Le chapitre 3 décrit la préparation, les objectifs clés et les plans d'action pour le processus
préparatoire et les Journées mondiales de la jeunesse elles-mémes, sur la base de la vision
spirituelle. Il explique comment les neuf themes complémentaires présentés au chapitre 2
seront mis en ceuvre étape par étape et clarifie les objectifs et les plans pour chaque
activité. Ce chapitre vise a démontrer comment I'esprit unique des JMJ Séoul 2027 peut
étre concretement incarné tout au long du parcours préparatoire et pendant I'événement
lui-méme.

A travers cette brochure, nous espérons réaffirmer les valeurs spirituelles essentielles que
nous sommes appelés a poursuivre a travers les JMJ Séoul 2027 et offrir des conseils
significatifs pour les mettre en ceuvre dans le cadre pastoral.

1. Objectifs et valeurs spirituelles des JMJ Séoul 2027

1.1. Objectifs des JMJ Séoul 2027

Beaucoup ont qualifié les Journées mondiales de la jeunesse (JMJ) de « plus belle invention
de saint Jean-Paul Il ». Pourtant, le pape a un jour attribué leur origine non pas a lui-méme,



mais aux jeunes du monde entier, affirmant que ce sont eux qui ont inventé les JMJ.
Comment cette incroyable aventure a-t-elle commencé ? Revenons brievement sur son
histoire.

De 1983 a 1984, 'Eglise a célébré une année jubilaire extraordinaire pour marquer le 1950e
anniversaire de la Passion de Notre Seigneur Jésus-Christ. Dans le cadre des célébrations
du Jubilé, Saint Jean-Paul Il a proposé un rassemblement spécial de jeunes le dimanche des
Rameaux. Le projet était modeste : peut-étre 60 000 participants. Mais la réponse a été
impressionnante : plus de 250 000 jeunes se sont présentés, remplissant Rome de joie et
de foi.

Puis, en 1985, les Nations Unies ont proclamé « I'Année internationale de la jeunesse ». En
réponse, Saint Jean-Paul Il a de nouveau invité les jeunes a Rome le dimanche des Rameaux
afin de montrer l'intérét particulier que porte I'Eglise a la nouvelle génération. Cette fois-ci,
plus de 300 000 jeunes ont répondu a l'appel. lls ont passé du temps a prier dans les
églises de la ville, ont assisté a des sessions de catéchese et se sont finalement rassemblés
avec le pape pour la messe sur la place Saint-Pierre.

Aprés ces deux événements, des questions se sont posées : pourguoi y a-t-il eu une
réponse aussi forte ? Que recherchaient les jeunes ? Saint Jean-Paul |l a réfléchi et a eu une
intuition.

Il pensait que les jeunes voulaient se rencontrer, partager leurs expériences et écouter des
paroles de foi. ls étaient tournés vers l'avenir et ressentaient un fort désir d'affirmer et de
renouveler leurs engagements.

C'est dans cet esprit qu'il a institué les Journées mondiales de la jeunesse en 1985, en les
fixant au dimanche des Rameaux et en demandant aux Eglises locales de les célébrer en
conséquence. Saint Jean-Paul Il a expliqué la raison de ce choix dans son homélie.

« La réponse est donnée par vous tous qui venez en pelerinage a Rome depuis de
nombreuses années précisément pour célébrer cette journée [...]. Cela ne signifie-t-il pas
peut-étre que vous-mémes recherchez le Christ au coeur de son mystere ? Vous le
cherchez dans la plénitude de la vérité qu'est le Christ lui-méme dans ['histoire de
I'humanité. »
(Homélie de saint Jean-Paul ll, messe du dimanche des Rameaux,
3e Journée mondiale de la jeunesse, 27 mars 1988)



| / 2
Saint Jean-Paul Il saluant les jeunes participants aux JMJ a Czestochowa, en Pologne, en
1992 (Photo d'archive CNS)

-

Plus tard, le 22 novembre 2020, a l'issue de la messe de la solennité du Christ-Roi, le pape
Frangois a annoncé qu'a partir de 2021, les JMJ ne seraient plus célébrées le dimanche des
Rameaux, mais lors de la solennité du Christ-Roi, le dernier dimanche de I'année liturgique.
Ancrées dans cette tradition, les Eglises locales célébrent désormais chaque année les JMJ
au niveau diocésain et, tous les trois ou quatre ans, des jeunes du monde entier se
réunissent avec le Saint-Pere pour la célébration internationale.

Au cours de ce parcours historique, nous pouvons découvrir la véritable signification et le
véritable objectif des JMJ.

Tout d'abord, les JMJ ne sont pas un événement ponctuel, mais un parcours
d'accompagnement des jeunes de cette époque. Elle est un signe d'unité et une
proclamation d'espoir. A travers la JMJ, les jeunes de toutes les régions du monde,
appartenant chacun & I'Eglise universelle, redécouvrent le sens de la foi et participent & la
mission de I'Eglise. IIs réaffirment leur identité chrétienne et partent comme missionnaires
dans le monde. Méme s'ils ne sont pas physiquement au méme endroit, les jeunes chrétiens
restent unis dans I'esprit, en harmonie avec la spiritualité de I'Eglise.

Deuxiémement, les JMJ ne sont pas exclusivement réservées aux chrétiens. A travers les
prieres joyeuses, les louanges et la vie remplie de foi des jeunes croyants, les non-chrétiens
sont amenés a réfléchir aux objectifs essentiels de la vie humaine : le vrai bonheur et



I'espérance éternelle. Au milieu des nombreuses beautés que le monde offre, ils sont
amenés a réfléchir a ce qui apporte véritablement la joie au coeur humain. Il ne s'agit pas
d'une conversion religieuse, mais plutdt d'un élan intérieur qui invite a réfléchir au bien
commun, au sens de la vie et a la valeur de I'amour.

L'Eglise espére que les jeunes, inspirés par cet esprit, prendront conscience que la véritable
valeur de la vie réside dans I'amour. Au milieu des nombreuses réalités difficiles qui nous
entourent, puisse le parfum du Christ se répandre a travers le témoignage de vies
enracinées dans la vérité que la force d'endurer vient de I'espérance et de I'amour.

1.2. Valeurs spirituelles pour les JMJ de Séoul 2027 : une justification théologique

Le fait que les JMJ ne soient pas un simple événement, mais un mouvement spirituel
continu, souléve la question suivante.

« D'ou viennent réellement les valeurs et la vision des JMJ ? »

Jésus-Christ lui-méme a vécu une vie de jeunesse et a sanctifié le temps de la jeunesse. De
plus, au cours de sa vie publique, il a souvent rencontré des jeunes et leur a montré le Dieu
miséricordieux ; il les a appelés et accompagnés afin qu'ils puissent identifier ce qu'était une
vie vraiment précieuse et choisir de vivre une vie pleine (Mc 10, 13-16 ; Mt 19, 16-26 ; Lc 7,
11-17). Suivant le chemin de Dieu, I'Eglise catholique confesse que Jésus aime les jeunes
partout et a tout moment, et qu'il les invitera toujours a suivre sa jeunesse éternelle.

Les jeunes recherchent la vérité et la liberté, aiment passionnément et recoivent de I'amour
afin de mener une vie pleine de sens, se consacrent a leurs réves et développent leur
personnalité. Au cours de ce voyage, Jésus leur donne avec miséricorde la force, le courage
et la sagesse nécessaires pour découvrir et mener une vie épanouissante. C'est pourquoi la
jeunesse est une grace et un don de Dieu. Il est possible de gaspiller sa jeunesse de
maniere insignifiante, mais lorsque les jeunes accueillent la grace de Dieu avec un coeur
reconnaissant et s'efforcent de porter des fruits dans la grace, la jeunesse devient
véritablement un don qui mene a une vie épanouie. L'apbtre Paul avait une recommandation
a faire aux jeunes.

« Que personne ne méprise ta jeunesse, mais sois un modele pour les croyants, en parole,
en conduite, en amour, en foi et en pureté. »
(1 Timothée 4, 12)



Cependant, de nos jours, les jeunes sont confrontés a d'innombrables tentations et crises. «
Les changements dans les mentalités et dans les structures humaines remettent souvent en
question les valeurs acceptées, en particulier chez les jeunes » (Gaudium et Spes, 7) . Les
jeunes d'aujourd'hui sont exposés a de nombreuses tentations et souffrances et sont
confrontés a diverses formes de crises. Cette réalité est bien décrite dans Christus Vivit,
I'exhortation apostolique du pape Francgois, qui a écouté attentivement la voix des jeunes et
a exprimé leur angoisse et leur chagrin dans ce document. La vie des jeunes est sacrifiée de
maniére imprudente pour des raisons non seulement religieuses, mais aussi raciales,
financiéres et politiques, et ils souffrent de diverses formes d'ostracisme social et
d'isolement. Les institutions politiques et économiques fondées sur I'égoisme et le
néolibéralisme provoquent des guerres et des conflits commerciaux, créant de nouveaux
types de violence et de troubles qui menacent la communauté humaine, en particulier la
jeune génération, sans jamais s'attaquer aux inégalités. La culture moderne exerce
€galement une pression sur les jeunes, qui sont en train de se forger des valeurs
appropriées, pour qu'ils vivent selon un systeme de valeurs déformé, qui place des valeurs
mineures au-dessus de celles qui sont universellement reconnues comme importantes. Ce
phénomene est de plus en plus prononcé en raison de la culture numérique qui a un effet
profond sur les fondements anthropologiques de la communication et de la formation des
relations avec soi-méme et avec les autres, ainsi que sur notre fagon de comprendre le
temps, l'espace et le monde. Bien que ces résultats soient positifs pour les nouveaux
phénomenes de la culture moderne, il est également vrai que la génération actuelle traverse
une nouvelle crise.

Compte tenu de cette réalité, les JMJ ne devraient pas étre un événement religieux destiné
uniquement aux jeunes catholiques. « En tant qu'Eglise, ne cessons jamais de pleurer
devant ces tragédies qui frappent nos jeunes » (Christus Vivit 75). L'Eglise catholique
devrait partager la joie et la tristesse de tous les jeunes d'aujourd'hui, écouter attentivement
leurs préoccupations et leurs angoisses, leur montrer comment mener une vie
véritablement humaine et proclamer qu'il y a de I'espoir. En ce sens, il est tout a fait naturel
de réfléchir a la maniere de partager et de mettre en ceuvre les valeurs spirituelles
universelles fondées sur I'Evangile avec la jeune génération & travers les JMJ.

A travers les JMJ de Séoul 2027, I'Eglise catholique cherche a proclamer lI'essence de
I'hnumanité et les valeurs universelles pour les étres humains et les communautés contenues
dans la foi et la tradition chrétiennes vieilles de deux mille ans, en particulier en réponse a la
crise humaine et spirituelle & laquelle 'humanité tout entiére est confrontée aujourd'hui. A
cette fin, nous proposons les valeurs spirituelles universelles suivantes, fondées sur Jésus-
Christ et ses enseignements, qui est le modeéle de la véritable humanité tel qu'enseigné et
professé dans les Ecritures saintes. Ces valeurs spirituelles ne se trouvent pas seulement
dans I'Eglise catholique en Corée, mais se reflétent également dans le dynamisme et
I'originalité qui caractérisent la notoriété croissante de la Corée dans divers domaines.






2. Valeurs spirituelles proclamées a travers les JMJ Séoul 2027

Théme « Prenez courage ! J'ai vaincu le monde. » (Jean 16, 33)
v
Les valeurs spirituelles universelles proposées par le Saint-Pére et les jeunes
catholiques du monde entier - des valeurs qui incarnent la dignité de la
Visi personne humaine enracinée dans I'Evangile, surmontent diverses crises,
ision . . . , .
poursuivent le bien commun et construisent une communauté humaine
vivante - sont proposées a tous les jeunes qui vivent dans le monde
d'aujourd'hui.
v
Valeur Ty
fondamentale Verite Amour Paix
La vérité triomphe de . .
) L'amour respecte La paix affronte toutes les
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Théme de . L . . . . . o . Bien
. Foi Martyre Mission Vie Famille Ecologie | Réconciliation | Justice
soutien commun
A
Ministere Rencontre Mission Pélerinage Pastorale
Incarner les valeurs spirituelles des JMJ a travers la conversion synodale et
I'attitude




2. Valeurs spirituelles
1) Vérité

La tache d'appropriation et d'expression de notre identité ne s'avere cependant pas
toujours facile, car, étant pécheurs, nous serons toujours tentés par I'esprit du monde, qui
se manifeste de diverses maniéres. (...) L'une d'elles est la lumiére trompeuse du relativisme,
qui obscurcit la splendeur de la vérité et, ébranlant le sol sous nos pieds, nous entraine vers
les sables mouvants de la confusion et du désespoir. C'est une tentation qui touche
aujourd'hui aussi les communautés chrétiennes, leur faisant oublier que dans un monde en
mutation rapide et désorientante, « il y a beaucoup de choses qui ne changent pas,
beaucoup de choses qui ont leur fondement ultime dans le Christ, qui est le méme hier,
aujourd'hui et éternellement » (Gaudium et Spes, 10 ; cf. He 13, 8). Je ne parle pas ici du
relativisme comme simple systeme de pensée, mais de ce relativisme pratique quotidien
qui, de maniere presque imperceptible, sape notre sens de l'identité.

(Discours du pape Frangois, Rencontre avec les évéques d'Asie, 17 aolt 2014)

Le relativisme est une fagon de penser qui affirme que toutes les valeurs sont relatives et
que les jugements concernant ce qui est bon ou vrai peuvent varier selon différents critéeres.
Ce relativisme, fondé sur des valeurs pluralistes, permet aux émotions et aux croyances
personnelles de I'emporter sur les faits objectifs, donnant lieu au phénoméne de la « post-
vérité » et favorisant toutes sortes de mensonges. Parfois, méme les chrétiens, sous le
couvert de I'amour et de la compréhension, concedent trop, tolérent trop de choses et
tombent dans le silence dans un cadre relativiste. A cet égard, Gaudium et Spes enseigne
que « le respect et I'amour doivent s'étendre également a ceux qui pensent ou agissent
différemment de nous en matiere sociale, politique ou religieuse », tout en affirmant
clairement que « cet amour et cette bonne volonté ne doivent en aucune fagon nous rendre
indifférents a la vérité et au bien » (28). Dans le méme ordre d'idées, saint Jean-Paul ll, dans
son encyclique Veritatis Splendor, qui pose les fondements de I'enseignement moral de
I'Eglise, rejette résolument le relativisme : Les hommes et les femmes « échangent la vérité
de Dieu contre le mensonge » (Rm 1, 25).

La capacité de 'homme a connaitre la vérité est également obscurcie, et sa volonté de s'y
soumettre est affaiblie. Ainsi, se livrant au relativisme et au scepticisme (cf. Jn 18, 38), il part
a la recherche d'une liberté illusoire, loin de la vérité elle-méme » ( Veritatis Splendor, 1). .

Les JMJ de Séoul 2027 cherchent a accompagner les jeunes dans un monde submergé par
le mensonge, en écoutant attentivement leurs histoires et en les aidant a discerner les
vraies valeurs, afin qu'ils puissent choisir courageusement de vivre dans la vérité.



C'est pourquoi les trois themes suivants ont été choisis a partir de la valeur fondamentale
de la vérité : la foi, le martyre et la mission. La section suivante explique les themes qui
soutiennent cette valeur.

[Devise] La vérité triomphe de toutes les formes de mensonges
« Le courage de rechercher la vérité »

[1-1: Foi]

- L'objectif n'est pas simplement de présenter la « foi » comme un concept religieux, mais
d'inviter les jeunes a rencontrer Jésus-Christ comme modele de « véritable humanité ».
Nous espérons que les jeunes seront encouragés a découvrir la vérité a travers cette
rencontre avec le Christ, qu'ils seront ainsi attirés par la beauté du Christ qui est la Vérité, et
gu'ils trouveront le courage de vivre en témoignant de la vérité, en la choisissant dans leur
vie quotidienne.

- Nous cherchons également a réfléchir et a redécouvrir la foi dynamique et librement
choisie des premiers fideles catholiques coréens, qui ont rencontré le Christ et ont témoigné
de la vérité jusqu'a la mort.

® Réfléchir : Contempler la vie et la foi des premiers catholiques en Corée.

® Témoigner : Discerner comment ces premiers croyants ont résisté aux mensonges
structurels de leur époque et ont cherché a vivre la vérité qu'ils ont découverte dans la foi.

® Céder : incarner fidelement la vérité trouvée en Jésus-Christ aujourd'hui, en prenant pour
modele la vie des premiers croyants coréens.

- Réexaminer comment les premiers ancétres de I'Eglise catholique coréenne ont découvert
et vécu la vérité de la foi a travers diverses formes d'éducation, d'expérience et
d'évangélisation.

- Sagesse pour discerner la vérité au milieu de la confusion d'aujourd'hui et courage pour la
poursuivre en se rappelant la vie et le témoignage des premiers catholiques coréens.

[1-2: Martyre]

L'Eglise catholique confesse que le martyre, qui est la volonté de donner sa vie pour
préserver la foi et témoigner de la vérité, est « un don exceptionnel et [...] la preuve la plus
compléte de I'amour » (Lumen Gentium, 42) . A la lumiére de cela, nous réexaminerons le



témoignage des martyrs coréens qui ont témoigné d'une foi qui transcende la mort et
proclament la véritable espérance qui perdure non seulement dans cette vie, mais aussi
dans la vie éternelle.

® Réfléchir : inculturer, moderniser et accroitre la reconnaissance du martyre comme le plus
haut témoignage de la vérité.

® Témoigner : actualiser I'appel a un « martyre blanc » dans la vie des croyants
d'aujourd'hui.

® Céder : Proclamation mondiale, en termes contemporains et accessibles, du sens et de
I'espérance que l'on trouve dans une vie qui vainc la mort.

- Occasion de contempler la vérité et la maniere dont nous pourrions la vivre concretement
tout en partageant le cheminement ensemble en tant que communauté.
- Courage accru pour résister au mensonge et vivre en recherchant la vérité au quotidien.

[1-3 : Mission]

- L'objectif de ce théme secondaire n'est pas d'étendre I'Eglise en termes religieux, mais de
créer une transformation positive dans le monde lui-méme par I'évangélisation, enracinée
dans I'esprit fondamental de I'Evangile. Cela inclut I'influence sur les valeurs humaines, les
jugements, les idéologies, les modes de vie, les cultures sociales et les systemes.

- Pour que I'Eglise évangélise le monde de l'intérieur, il est d'abord nécessaire que I'Eglise
elle-méme et les chrétiens soient évangélisés et transformés en suivant I'Evangile.

- Dans le contexte d'une société coréenne diversifiée sur le plan religieux, nous sommes
appelés a réfléchir au véritable réle de la religion et, a partir de cette réflexion, a rechercher
le dialogue et la coopération avec les personnes d'autres confessions.

® Réfléchir : Réfléchir personnellement et communautairement, en interne et en externe,
aux obstacles qui entravent I'évangélisation du monde et les réformer.

® Témoigner : Mettre en ceuvre des efforts personnels et communautaires pour devenir des
missionnaires qui proclament I'Evangile par leur vie authentique et sont remplis du courage
nécessaire pour vaincre le monde.

® Produire : Etablir et mettre en ceuvre des objectifs et des plans concrets sur la maniére
dont I'Eglise catholique pourrait remplir son réle dans la société coréenne, avant et aprés les
JMJ de Séoul en 2027.



- Diagnostic et discernement des différentes idéologies et courants culturels qui s'opposent
a la vérité, ainsi que des nouvelles fagons de proclamer la vérité en tant que disciples
missionnaires.

- Etablissement de voies d'action personnelles et communautaires, basées sur I'expérience
et les fruits des JMJ Séoul 2027, visant a transformer la société en une société qui
recherche activement la vérité.

2) L'amour

Les étres humains sont faits de telle maniere qu'ils ne peuvent vivre, se développer et
s'épanouir que dans le don sincere d'eux-mémes aux autres. lIs ne peuvent non plus se
connaitre pleinement sans rencontrer d'autres personnes : « Je ne communique
efficacement avec moi-méme que dans la mesure ou je communique avec les autres ».
Personne ne peut faire I'expérience de la véritable beauté de la vie sans entrer en relation
avec les autres, sans avoir de vrais visages a aimer. Cela fait partie du mystére de
I'existence humaine authentique. « La vie existe la ou il y a des liens, de la communion, de la
fraternité ; et la vie est plus forte que la mort lorsqu'elle est construite sur de véritables
relations et des liens de fidélité. Au contraire, il n'y a pas de vie lorsque nous prétendons
étre autosuffisants et vivons comme des iles : dans ces attitudes, c'est la mort qui prévaut.
»

(Pape Francois, Fratelli Tutti, 87)

L'amour n'est pas une valeur exclusive a I'Eglise, mais une valeur universelle recherchée par
toute I'humanité. L'amour est I'émotion humaine la plus fondamentale et nait lorsque nous
percevons l'autre comme digne d'intérét. L'amour peut étre classé en trois grands types :
I'amour hédoniste ou sentimental (amor complacentiae), qui reste au niveau du plaisir et du
sentiment ; I'amour égoiste (amor concupiscentiae), qui se concentre sur son propre bien et
son propre bonheur ; et I'amour bienveillant (amor benevolentiae), qui valorise le bien de
l'autre et cherche a préserver et a faire prospérer toutes choses. Le type d'amour que nous
recherchons détermine non seulement notre vie individuelle, mais aussi l'orientation de la
société dans son ensemble. A I'époque actuelle, marquée par le matérialisme, le scientisme
et I'égocentrisme, I'amour est souvent devenu soit sentimental, soit égocentrique. Cet
amour déformé prend souvent des formes violentes et exclusives qui ne défendent que des
groupes ou des individus spécifiques et aboutissent finalement a des résultats nihilistes. En
réponse, I'Eglise catholique proclame I'amour bienveillant, ou un amour universel et parfait,
fondé sur le double commandement de I'amour de Dieu et du prochain, proclamé pour la
premiéere fois par Jésus-Christ (cf. Matthieu 22, 37-40) et manifesté ensuite dans son
sacrifice sur la croix.



Ainsi, la deuxieme valeur fondamentale est I'amour, avec comme thémes secondaires la vie,
la famille et I'écologie. Ce sont la des themes clés qui sont apparus comme des valeurs
essentielles dans la société contemporaine. En réfléchissant et en mettant en pratique les
themes complémentaires, les jeunes d'aujourd'hui seront en mesure de proclamer et de
témoigner de I'amour bienveillant de Dieu. La section suivante explique les themes
complémentaires de cette valeur.

[Devise] L'amour respecte toute la création

« Le courage de pratiquer I'amour »

[2-1:La vie]

- Saint Jean-Paul ll, dans son encyclique Evangelium Vitae, a décrit les diverses menaces
sans précédent qui pesent sur la vie dans la société moderne comme une « culture de la
mort ». [l a déclaré que la racine de cette culture et les péchés qui la sous-tendent résident
dans une notion déformée de la liberté, qui affirme les droits individuels sans liens de
solidarité ou de connexion avec les autres et qui est tres éloignée de la vérité et du bien
objectif. En conséquence, les jeunes de I'Eglise catholique sont appelés a discerner s'ils
sont inconsciemment devenus complices de cette culture de la mort. lls doivent également
proclamer et témoigner de I'espoir et de la valeur d'une culture de la vie qui transcende
I'influence souvent méconnue de cette distorsion mortelle.

® Réfléchir : Discerner les manifestations spécifiques de la culture de la mort dans la
société moderne, en particulier I'objectivation et la manipulation artificielle de la vie sous
toutes ses formes, afin de redécouvrir le sens et la valeur propres de la vie.

® Témoigner : Accompagner les jeunes qui souffrent de diverses formes de douleur
physique et psychologique.

- Aller au-dela de la simple proclamation de l'importance de la vie en se souvenant, en
priant et en partageant la souffrance des jeunes.

® Céder : Résister a la coercition sociale qui exploite les jeunes et promeut une
compréhension déformée de la sexualité, et accompagner ceux qui souffrent de diverses
formes de dépendance nées de cette coercition.

- Réfléchir a la véritable liberté et la mettre en pratique en communiquant la perspective
éthique chrétienne d'une maniére qui trouve un écho dans la pensée, le langage et les
modeles d'expression des jeunes.

- Analyse des valeurs éthiques déformées poursuivies par les individus et la société
aujourd'hui et capacité des jeunes a discerner de maniére critique ces déformations a



travers le prisme du christianisme afin qu'ils puissent activement surmonter la culture de la
mort et vivre pleinement

[2-2 : Famille]

- Compte tenu des nombreuses crises auxquelles sont confrontées les familles dans la
société moderne, nous nous efforgons de réfléchir a la véritable signification de la famille et
de manifester cette signification de maniére concréte. En particulier, nous partageons et
proclamons les valeurs de I'Evangile afin que les familles apprennent & s'aimer les unes les
autres.

- Nous témoignons des efforts d'amour entre les membres des familles qui prennent la
Sainte Famille comme modele.

® Réfléchir : Accompagner les jeunes qui vivent des crises familiales (Comprendre les
crises auxquelles sont confrontées les différentes structures familiales de la société
moderne et aider les jeunes a incarner le vrai sens, la valeur et le bonheur de la famille)

® Témoignage : favoriser la communion et I'amour entre les membres de la famille et entre
les générations

® Résultats : suggestions concretes sur la maniére dont les jeunes peuvent fonder une
famille et redécouvrir le sens de la vie a travers la famille

- Examen des caractéristiques des conceptions modernes de I'amour et de la famille
fagconnées par I'évolution des valeurs sociales, identification des problemes cachés et des
causes sous-jacentes, et réflexion sur les efforts de I'Eglise pour consoler et aider les jeunes
a surmonter les difficultés économiques et sociales

- Redécouverte du désir inhérent a I'étre humain d'aimer et éveil du désir d'amour véritable
et de familles saintes a travers des modeles et des témoignages de la vision chrétienne de
la famille.

[2-3 : Ecologie]

- Avec les jeunes catholiques du monde entier, nous réfléchissons aux causes profondes de
la crise climatique mondiale et aux efforts collectifs que I'humanité doit fournir pour la
surmonter. En outre, nous proclamons et mettons en pratique des valeurs écologiques
authentiques et la nécessité de transformer les attitudes humaines envers I'environnement.



@ Réfléchir : Contempler les crises auxquelles est confrontée la communauté humaine en
raison des problemes environnementaux actuels et leurs causes profondes, tout en
réfléchissant a la maniere d'établir une nouvelle relation entre Dieu, I'humanité et la nature -
connue sous le nom de « conversion écologique » - et explorer des moyens concrets de
protéger notre maison commune, la Terre.

® Témoigner : Etant donné que la phase préparatoire et les JMJ elles-mémes peuvent
constituer un puissant témoignage évangélique en faveur de la protection de notre maison
commune, nous cherchons a fagonner les Journées mondiales de la jeunesse avec une
spiritualité écologique et a proclamer leur valeur au monde entier.

® Résultat : Reconnaissance que les questions écologiques ne peuvent étre résolues par
les seuls efforts individuels, mais doivent étre mises en pratique par I'humanité tout entiere,
et proclamation d'une écologie intégrale qui cherche a surmonter les problemes sociaux, les
contradictions structurelles et les inégalités a I'origine des crises écologiques, sur la base
d'une conscience universelle de la spiritualité écologique.

- Diagnostic objectif des problemes écologiques qui se posent dans la société moderne,
ainsi que des souffrances et des dommages qui en résultent pour I'humanité.

- Proclamation et éducation sur les enseignements continuellement pratiqués par I'Eglise,
qui révelent que les problemes écologiques, bien que de nature sociétale, nécessitent
également un engagement individuel pour étre résolus, ainsi que la culture de la volonté de
mettre ces enseignements en pratique.

- Promotion et mise en pratique d'efforts collectifs pour préserver I'environnement et faire
face a la gravité des problemes environnementaux avant, pendant et apres les JMJ.

3) Valeur fondamentale n° 3 - La paix

Que 2025 soit une année ou la paix s'épanouira ! Une paix véritable et durable qui dépasse
les querelles sur les détails des accords et les compromis humains. Puissions-nous
rechercher la paix véritable que Dieu accorde aux coeurs désarmés : des coeurs qui ne
cherchent pas a calculer ce qui est a moi et ce qui est a toi ; des cceurs qui transforment
I'égoisme en disposition a tendre la main aux autres ; des coeurs qui se considerent comme
redevables a Dieu et donc préts a pardonner les dettes qui oppriment les autres ; des cceurs
qui remplacent l'anxiété face a I'avenir par I'espoir que chaque individu peut étre une
ressource pour la construction d'un monde meilleur.

Désarmer les cceurs est une tache qui incombe a tous, grands et petits, riches et pauvres.
Parfois, quelque chose de tres simple suffit, comme « un sourire, un petit geste d'amitié, un
regard bienveillant, une oreille attentive, une bonne action ». Grace a de tels gestes, nous



progressons vers l'objectif de la paix. Nous y parviendrons d'autant plus rapidement si, au
cours de notre cheminement aux cétés de nos freres et sceurs, nous découvrons que nous
avons changé depuis notre départ. La paix ne vient pas seulement avec la fin des guerres,
mais avec |'avénement d'un monde nouveau, un monde dans lequel nous réalisons que nous
sommes différents, plus proches et plus fraternels que nous ne l'aurions jamais cru possible.

(Pape Frangois, Message pour la 58e Journée mondiale de la paix)

Pour rechercher la vérité, respecter et promouvoir la vie humaine, nous avons également
besoin d'une paix véritable. Comme I'affirme le Catéchisme de I'Eglise catholique, la paix ne
signifie pas simplement I'absence de guerre, ni ne se limite au maintien d'un équilibre des
pouvoirs entre des nations ou des groupes hostiles (2304). Sans la garantie et la protection
du bien commun entre les peuples, la libre communication, le respect de la dignité des
personnes et des peuples, et I'amour fraternel enraciné dans la solidarité humaine
universelle, la paix ne peut étre réalisée dans le monde (CEC, 2304). A cette fin, les JMJ de
Séoul 2027 cherchent a réfléchir et a mettre en pratique des attitudes qui renoncent a toute
forme de violence et d'actions impitoyables et qui respectent les droits et les devoirs de
I'hnomme a la lumiére de la vie et des enseignements de Jésus-Christ, qui a révélé le vrai
sens de la paix sur la croix. En outre, afin de réaliser la véritable fraternité et la solidarité
sociale préconisées par le pape Frangois dans son encyclique Fratelli Tutti nous cherchons
a explorer activement des méthodes de construction de la paix en accompagnant les
pauvres et les personnes qui souffrent, en particulier les jeunes exposés a diverses formes
de violence moderne, avec I'amour de Jésus-Christ.

Par conséquent, la troisieme valeur fondamentale est la paix, avec comme themes
secondaires la réconciliation, la justice et le bien commun. La section suivante explique les
themes secondaires de cette valeur.

[Devise] La paix s'oppose a toutes les formes de violence
« Le courage de parvenir a la paix »

[3-1: Réconciliation]

- Les conflits actuels entre Israél et le Moyen-Orient, la guerre entre la Russie et I'Ukraine,
les questions d'immigration, la discrimination raciale et les différends silencieux entre les
nations découlant du commerce et de la diplomatie, ainsi que le conflit dans la péninsule
coréenne, une nation divisée, peuvent étre décrits comme des conflits enracinés qui
transcendent les générations. Nous cherchons a réfléchir a la réalité de la péninsule
coréenne, ou ces conflits sont clairement évidents, et a concrétiser des aspirations et des



actions concretes non seulement pour la réconciliation d'une nation, mais aussi pour la paix
et la réconciliation dans le monde entier.

® Réfléchir : Réfléchir a divers aspects de la maniere de rechercher la paix dans la péninsule
coréenne, qui est prise dans des conflits enracinés, réfléchir davantage aux racines des
conflits sociaux causés par l'idéologie et les intéréts particuliers, et explorer la signification
de la paix évangélique et les méthodes pour surmonter les conflits.

® Témoigner : Rechercher des solutions concretes et pratiques pour remédier a la
souffrance des personnes touchées par la guerre et explorer des moyens spécifiques de
témoigner de la paix évangélique dans la vie quotidienne en surmontant toutes les formes
de conflit.

® Céder : reconnaitre la douleur et les difficultés réelles auxquelles sont confrontés les
transfuges et les réfugiés nord-coréens, et élaborer des plans concrets pour les
accompagner.

[3-2: Justice]

- La réconciliation n'est pas seulement quelque chose qui doit étre réalisée dans les
relations entre les nations, mais elle doit étre pratiquée dans la société ou les gens souffrent
de diverses formes d'injustice, d'absurdités, de crimes et de violence profondément
enracinés. C'est pourquoi nous cherchons a réfléchir aux structures politiques,
économiques et sociales qui permettent les injustices et portent atteinte a la dignité
humaine, tout en proclamant et en témoignant de la véritable signification de la justice telle
qu'elle est révélée dans les enseignements de Jésus-Christ, exprimés dans le langage et le
contexte de notre époque.

® Réfléchir : Réfléchir aux diverses formes d'injustice auxquelles les jeunes sont confrontés
aujourd'hui, a leurs causes et a leurs racines, tout en réfléchissant aux principes
évangéliques et aux critéres de jugement nécessaires pour réaliser et promouvoir la dignité
humaine.

® Témoigner : Réfléchir a ce qui constitue un témoignage évangélique capable de
surmonter diverses formes d'injustice et explorer des méthodes pratiques pour le réaliser
concréetement.

® Céder : Accompagner les jeunes qui subissent diverses formes de violence (enlévements,
exploitation, crime organisé, traite des étres humains, abus sexuels, endoctrinement
politique, extréme pauvreté qui viole les droits humains fondamentaux, etc.), en particulier
les jeunes qui souffrent en tant qu'immigrants et réfugiés.



[3-3: Bien commun]

- L'Eglise catholique développe et met en ceuvre des efforts communautaires qui
permettent aux étres humains de vivre pleinement dans la dignité qu'ils ont regue de Dieu.
Ici, le bien commun ne signifie pas simplement le partage des biens matériels au sein d'une
communauté. Le bien commun est plutét un concept qui inclut des dimensions spirituelles
et morales, allant du respect des droits et des devoirs des individus au développement et a
I'épanouissement de toute I'hnumanité. Par conséquent, « le bien commun ne consiste pas
en la simple somme des biens particuliers de chaque sujet d'une entité sociale. Appartenant
a tous et a chacun, il est et reste « commun », car il est indivisible et parce que ce n'est
qu'ensemble qu'il est possible de I'atteindre, de I'accroitre et d'en préserver l'efficacité, y
compris pour I'avenir (Compendium de la doctrine sociale de I'Eglise, 164). Il existe de
nombreux domaines ou le bien commun est nécessaire, mais les JMJ de Séoul 2027
accorderont une attention particuliere au monde numérique en rapide évolution
d'aujourd’hui. Nous examinerons toutes les formes de discrimination, d'exclusion, de
manipulation et d'exploitation qui se produisent en ligne et nous témoignerons et
proclamerons les valeurs évangéliques nécessaires au progres technologique et a une
culture numérique qui vise le bien commun.

® Réfléchir : réfléchir a la signification du « partage de la vie ensemble » aujourd'hui, c'est-
a-dire a la dimension communautaire de I'hnumanité, en particulier aux causes et aux racines
des maux sociaux et psychologiques qui entravent la réalisation de la fraternité humaine et
de la solidarité sociale.

® Témoigner : pratiquer I'amour fraternel et la solidarité sociale dans nos lieux de vie
respectifs, en particulier en recherchant des moyens concrets de lutter contre la
manipulation, I'exploitation et la violence dans le monde numérique, et accompagner les
jeunes qui souffrent en ligne afin qu'ils puissent mener une vie épanouie.

® Produire : découvrir des moyens de surmonter les dangers cachés dans le progres
technologique rapide grace a une véritable fraternité et solidarité sociale, ainsi que
proclamer et démontrer ces moyens dans la vie des jeunes.

- Sensibilisation accrue a l'injustice sociale et au besoin de paix grace a la connaissance de
la division unique de la Corée et d'autres conflits internationaux.

- Déclaration de la valeur et de la signification de la justice en abordant non seulement la
division de la péninsule coréenne, mais aussi toutes les formes de conflit profondément
enracinées dans la société.



2.2.Incarnation des valeurs spirituelles a travers la conversion synodale

Apres que le pape Frangois ait annoncé lors de la messe d'envoi des JMJ de Lisbonne 2023
gue Séoul serait la prochaine ville héte, de nombreux jeunes en Corée, en particulier ceux
inspirés par les JMJ et espérant une Eglise plus synodale, ont entamé une réflexion
profonde et continue. Leur objectif a été de renouveler la pastorale des jeunes et des jeunes
adultes au sein de I'Eglise catholique coréenne du point de vue des jeunes eux-mémes. Les
jeunes qui se sont réunis au sein de I'équipe de recherche préliminaire ont identifié quatre
aspects clés pour guider a la fois le renouveau des jeunes en tant que membres actifs et
passionnés de I'Eglise et I'engagement de I'Eglise a les accompagner, non seulement tout au
long de la préparation des JMJ, mais aussi au-dela de 2027. Ces quatre aspects s'inspirent
des remarques formulées par Mgr Peter Soon-Taick Chung, archevéque de Séoul et
président du comité local d'organisation des JMJ 2027 a Séoul, lors du Congres
international de pastorale des jeunes (23-25 mai 2024) qui s'est tenu a Rome, et qui était
également la premiére réunion internationale préparatoire aux JMJ 2027 de Séoul. L'Eglise
envisagée dans les réflexions de ces jeunes incarne l'identité et la posture renouvelées qui
sont essentielles pour vivre les trois valeurs spirituelles fondamentales et les neuf themes
de soutien mentionnés ci-dessus. Voici un résumé de leur proposition.

1) Une féte de la rencontre

Les JMJ Séoul 2027 sont un festival de rencontres. C'est un lieu ou les jeunes se
rencontrent entre eux, rencontrent la communauté ecclésiale, le pape et, surtout, Dieu, dans
la joie. La rencontre entre les jeunes et tous les membres de I'Eglise est conforme & la valeur
catholique d'universalité et exprime I'esprit du synode, un cheminement ensemble. Les JMJ
Séoul 2027 poursuivent des rencontres basées sur cette attitude synodale, a commencer
par notre préparation. Cela conduira & un renouveau de la pastorale des jeunes dans I'Eglise
en Corée, qui était en déclin.

2) Un champ de mission

La Corée du Sud est le premier pays a accueillir les JMJ dans une culture traditionnellement
non chrétienne, et le deuxieme pays asiatique a accueillir les JMJ aprées les Philippines. La
coexistence pacifique de diverses religions en Corée du Sud est conforme au désir de Dieu
d'unité dans la diversité. Comme les jeunes qui sont les protagonistes des JMJ sont ouverts
a la communication et au dialogue avec les personnes de toutes confessions, I'ouverture
d'esprit des jeunes de Séoul, en Corée du Sud, ou coexistent diverses religions, favorisera le
dialogue et I'narmonie interconfessionnels et interculturels.



Le cheminement vers les JMJ en Corée du Sud est également I'occasion d'aborder la
méfiance et la déception généralisées a I'égard de la religion. Cette méfiance est due au fait
que les religions, y compris le catholicisme, ne parviennent pas a démontrer les valeurs
positives de la religion aux personnes non religieuses. C'est pourquoi, a travers le
cheminement vers les JMJ Séoul 2027, I'Eglise catholique en Corée peut montrer comment
elle écoute et accueille les voix des jeunes et des personnes vulnérables, et comment elle
partage un message d'espoir. Ce faisant, elle peut contribuer a transformer les perceptions
négatives des personnes non religieuses et les inviter a découvrir 'amour miséricordieux de
Dieu et la beauté de I'Evangile.

3) Un pélerinage d'espoir

Les JMJ Séoul 2027 sont importantes dans la mesure ou elles s'inscrivent dans la continuité
de l'esprit du Jubilé 2025. Le Jubilé est célébré entre les JMJ de Lisbonne 2023 et les JMJ
de Séoul 2027, ce qui signifie que nous le célébrons tout en préparant les prochaines JMJ.
Dans sa bulle de 2025 proclamant I'année jubilaire, le pape Frangois a souligné que le role
de I'Eglise catholique aujourd'hui est de lire les signes des temps et de discerner la volonté
du Seigneur - a savoir I'espérance - au milieu des défis de notre époque. Il a déclaré : « En
plus de trouver I'espérance dans la grace de Dieu, nous sommes également appelés a
découvrir I'espérance dans les signes des temps que le Seigneur nous donne » (Spes Non
Confundit, 7). Le défunt Saint-Pere souhaitait également que le Jubilé et les JMJ « aident de
nombreux jeunes, y compris ceux qui ne fréquentent pas habituellement I'église, a
rencontrer Jésus et a entendre le message d'espérance de I'Evangile » (Pape Francois, «
Discours de Sa Sainteté le Pape Frangois aux participants au Congres international sur la
pastorale des jeunes du Dicastere pour les laics, la famille et la vie », 25 mai 2024). Nous
prions pour que le Jubilé et les JMJ deviennent des occasions de rencontre personnelle
continue avec Jésus dans la vie des jeunes. Pour ce faire, I'Eglise catholique doit étre une
compagne qui compatit sincerement a la douleur des jeunes, les écoute attentivement et les
invite dans un espace ou, grace a la solidarité, ils peuvent se guérir les uns les autres en
Dieu.

Les JMJ de Séoul 2027 seront un pelerinage d'espérance, rappelant aux jeunes qu'ils ne
sont pas seuls, que d'autres jeunes, des croyants adultes, I'Eglise et Dieu sont tous a leurs
cotés. Elles transmettront et préserveront I'étincelle d'espérance allumée par le Jubilé.

4) Un chemin pastoral vers une Eglise jeune

L'un des fruits des JMJ est le renouveau de I'Eglise catholique en tant qu'Eglise jeune. Il
s'agit d'une Eglise ou la jeune génération, dotée de la jeunesse et de la vitalité de Jésus-



Christ, et les adultes mirs qui s'efforcent de vivre la jeunesse du Christ, travaillent
ensemble.

Les JMJ Séoul 2027 peuvent donc étre considérées comme « le moment le plus dramatique
» pour I'Eglise en Corée de revenir & 'amour de Dieu. « La jeunesse n'est pas seulement une
période de la vie, c'est un état d'esprit. C'est pourquoi une institution aussi ancienne que
I'Eglise peut connaitre un renouveau et un retour a la jeunesse a différents moments de son
histoire séculaire. En effet, aux moments les plus dramatiques de son histoire, elle se sent
appelée a revenir de tout coeur & son premier amour » (Christus Vivit 34). A cette fin, les
JMJ seront I'occasion d'apporter une vitalité juvénile a I'Eglise et serviront de catalyseur
pour créer une Eglise jeune.

3. Activités préparatoires selon les valeurs spirituelles
3.1. Activités pour les JMJ

3.1.1. Pélerinage des symboles des JMJ - Croix et icone des JMJ
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Croix et icone des JMJ conservées a la cathédrale de Myeongdong

Les JMJ comportent toujours deux symboles : la croix des JMJ et I'icbne de la Vierge Marie.
En 1983, a la fin de I'Année Sainte de la Rédemption, saint Jean-Paul Il a remis aux jeunes la
croix en bois de 3,8 métres de haut qui avait été le symbole de I'Année Sainte. Depuis lors,



cette croix des JMJ a voyagé non seulement dans les villes hétes successives, mais aussi
dans divers endroits du continent hote et d'autres régions, diffusant la bonne nouvelle du
salut humain par la mort et la résurrection du Christ et transmettant au monde I'amour du
Seigneur et I'espoir pour l'avenir.

L'icbne des JMJ est une copie de l'icbne Salus Populi Romani et a été offerte aux jeunes par
saint Jean-Paul Il a Rome en 2000. Le pape souhaitait rappeler aux jeunes vivant dans des
conditions difficiles qu'ils ne sont jamais seuls. Tout comme Jésus a confié Jean a la Vierge
au pied de la croix, les jeunes peuvent compter sur Marie. Depuis lors, cette icbne a toujours
accompagné la croix des JMJ dans son péelerinage.

Les deux symboles ont été remis a la délégation coréenne le 24 novembre 2024 lors d'une
cérémonie qui s'est tenue au Vatican, et les jeunes de l'archidiocése de Séoul les ont
accueillis avec joie lors de I'événement d'accueil de la croix et de l'icbne des JMJ qui s'est
tenu a la cathédrale de Myeongdong le 29 novembre. Par la suite, les deux symboles ont
voyageé a travers les dioceses d'Incheon, Daegu et Suwon avant d'entreprendre leur
pelerinage international.

1) Pélerinage international (2025-2026.01)

La Croix et I'lcone des JMJ feront le tour du monde tout au long de I'année 2025. Le
pelerinage des symboles se déroule généralement sur le continent du pays héte, il aura
donc lieu cette fois-ci en Asie. Les étapes du pelerinage comprennent le Bangladesh, le
Japon, les Philippines, Taiwan, le Timor-Leste, la Thailande, I'Indonésie et 'Australie. Comme
cela fait 32 ans depuis les JMJ de Manille en 1995 aux Philippines, et que la majorité de la
population des pays asiatiques adhere a d'autres religions telles que le bouddhisme,
I'nindouisme, l'islam ou le shintoisme, ce pelerinage asiatique des symboles des JMJ revét
une grande importance.

2) Pélerinage coréen (février 2026 - mai 2027)

Apreés le pelerinage international, le pelerinage coréen aura lieu a partir de février 2026. Les
symboles des JMJ feront le tour de 15 dioceses, a I'exception de I'archidiocése de Séoul, a
raison d'un dioceése par mois, transmettant espoir et amour pour soutenir chaque diocese
dans ses préparatifs pour les Journées dans les diocéses. Enfin, en juin 2027, la croix et
I'icobne des JMJ retourneront a l'archidiocese de Séoul et feront le tour des 19 vicariats avant
I'événement principal.






3.1.2. Développement des valeurs spirituelles des JMJ

1) Enquéte de référence sur la perception des jeunes (2025)

Comme mentionné dans l'avant-propos de I'archevéque, le courage contenu dans le theme
donné par le pape Frangois, « Prenez courage ! J'ai vaincu le monde » (Jean 16, 33), se
manifeste concretement de trois manieres différentes. Premierement, il se manifeste dans le
courage des jeunes qui rencontrent personnellement Jésus, la Vérité unique et véritable, et
qui continuent ensuite a rechercher la vérité tout en luttant contre tous les mensonges.
Deuxiemement, il y a le courage de mettre en pratique I'amour infini de Jésus, expérimenté
en le connaissant, pour Dieu et pour le prochain. Enfin, grace a cette rencontre avec la
Vérité et I'Amour, nous recevons le courage de proclamer au monde la paix véritable qui ne
peut étre regue que du Christ. Il est essentiel de promouvoir ces valeurs spirituelles sur le
chemin qui mene aux JMJ de Séoul en 2027. Des recherches sont notamment nécessaires
pour aider les jeunes Coréens a participer plus profondément au cheminement des JMJ et a
porter les fruits de I'Esprit Saint. A cette fin, une enquéte de référence sur la perception des
jeunes est menée par des chercheurs experts au sein de I'Eglise, afin de comprendre la vie
des jeunes Coréens sous ses dimensions intrinseque, relationnelle, structurelle et
transcendantale-spirituelle, et d'analyser leurs difficultés et leurs réves spécifiques. La
conception de la recherche, la planification et I'enquéte elle-méme sont menées au cours
du premier semestre, et I'analyse et les présentations de recherche basées sur celles-ci
auront lieu au cours du second semestre.



2) Festival académique pour les jeunes (2026)

Réunion de planification des bénévoles chargés de la préparation

Un festival académique des jeunes auto-organisé est également en préparation. Des
jeunes, principalement issus de I'équipe spirituelle des JMJ de Séoul 2027, utiliseront les
résultats de I'enquéte de référence sur la perception des jeunes pour mener leurs propres
recherches et organiser un symposium afin de concrétiser les valeurs et la spiritualité des
JMJ. Ce symposium devrait se tenir a la fin de 2025 ou au début de 2026.



3.1.3. Catéchése des JMJ
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Formatlon des benévoles chargés de la préparation

Les JMJ ont été créées dans le but d'accompagner les jeunes. En effet, les JMJ
précédentes ont été utilisées de maniere excellente comme outils pour la pastorale des
jeunes adultes et la catéchese. Nous aussi, nous pouvons renouveler la pastorale des
jeunes grace aux JMJ Séoul 2027, et grace a elles, I'Eglise coréenne peut renaitre comme
une communauté jeune et dynamique. Dans ce contexte, la catéchese pour les jeunes doit
avoir lieu non seulement pendant les trois jours de catéchese animés par les évéques
pendant les JMJ, mais aussi tout au long de la période préparatoire de trois ans. Le
document de I'Eglise qui sert de base & cette catéchése est Christus Vivit publié par le
pape Frangois le 2 avril 2019. Ce document est a la fois I'exhortation apostolique post-
synodale faisant suite a I'Assemblée générale ordinaire du Synode des évéques sur le
théme des jeunes en 2018 et une lettre du pape aux jeunes du monde entier et a tout le
peuple de Dieu. Il présente la signification chrétienne de la jeunesse et du fait d'étre jeune,
nous aide a comprendre les jeunes d'aujourd'hui et proclame directement aux jeunes
I'amour de Dieu et I'espérance du salut par le Christ. En outre, ce document oriente la
direction de la pastorale des jeunes dans I'Eglise et nous demande d‘aider les jeunes a
rencontrer Dieu afin d'entendre et de discerner son appel. Le LOC a l'intention de présenter
la vision spirituelle des JMJ Séoul 2027 - vérité, amour et paix - aux jeunes a travers la
catéchese et la formation des bénévoles basée sur Christus Vivit, et de conduire les jeunes
a la maturité a travers l'intériorisation de ces valeurs spirituelles.



A. Cahier d'exercices Christus Vivit

Le LOC des JMJ Séoul 2027 a formé le premier groupe de 240 bénévoles préparatoires en
2024 sur la base de I'exhortation apostolique Christus Vivit. Forts de cette expérience, nous
avons élaboré un manuel qui peut étre utilisé pour la pastorale des jeunes et la formation
des bénévoles dans les dioceses, les vicariats et les paroisses, et nous prévoyons de le
distribuer courant 2025. Nous utiliserons ce manuel pour former le deuxieme groupe de
bénévoles préparatoires en 2025, et nous encourageons chaque paroisse a |'utiliser pour
former les bénévoles des JMJ et exercer leur ministére aupres des jeunes. Nous prévoyons
également de le traduire dans les langues officielles des JMJ (anglais, espagnol, frangais,
etc.) et de l'utiliser pour former les bénévoles qui ne parlent pas coréen.



B. Livre audio Christus Vivit

Enregistrement du livre audio au studio de la maison d'édition catholique

Le LOC publiera un livre audio en coréen en 2025, enregistré avec des jeunes et avec l'aide
de bénévoles issus d'un groupe de comédiens catholiques. Les JMJ Séoul 2027 travaillent
sur le livre audio afin d'aider les jeunes a accéder facilement au document du pape et,
surtout, de permettre aux jeunes handicapés de lire le document avec les autres. Grace a
cela, nous voulons incarner concretement la valeur du bien commun dans notre catéchese
afin de parvenir a la paix.

3.1.4. Ministere liturgique des JMJ

Les JMJ sont un événement de grande envergure, suffisamment important pour figurer
dans le Livre Guinness des records. De plus, les JMJ Séoul 2027 sont également les
premieres JMJ a se tenir dans un pays non chrétien. Les efforts du LOC et des croyants
sont importants, mais avant tout, nous devons prier pour que le Saint-Esprit nous guide
dans ce voyage et nous prépare d'une maniere qui plaise a Dieu, en demandant
l'intercession de Marie et des saints. A cette fin, le LOC encourage les gens & prier, que ce
soit avec la priere de préparation aux JMJ de Séoul 2027, le mouvement « Un milliard de
décennies du rosaire » ou une journée de priere. Offrir des priéres est en soi une fagon de
participer profondément aux JMJ, car la foi est un élément essentiel pour rechercher la
vérité de Dieu.

1) Priére pour les jeunes - Priére pour la préparation des Journées mondiales de la
jeunesse Séoul 2027
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Le LOC a rédigé une priere pour la préparation des JMJ Séoul 2027 et a regu l'approbation
ecclésiastique de I'archevéque Chung le 23 janvier 2024. Elle est récitée quotidiennement
par le LOC et constitue la priere d'ouverture ou de cléture de toutes les réunions concernant
la préparation des JMJ. Chaque paroisse récite également cette priere pour les jeunes avant
ou aprés la messe des jeunes le dimanche. A partir de 2026, toutes les paroisses de
I'archidiocese la réciteront avant ou apres chaque messe.

2) Mouvement « Un milliard de décennies de rosaire » (a partir de 2024)

Le LOC a commencé a promouvoir le mouvement « Un milliard de décennies de rosaire »
dans l'archidiocese de Séoul le 11 février 2024, en ciblant toutes les paroisses, institutions
et ordres religieux de I'archidiocese. Nous encourageons également tous ceux qui prient a
réciter la priere pour les jeunes apres le rosaire. Tous ces chapelets offerts a Séoul sont
collectés via le site officiel des JMJ Séoul 2027 (https://wydseoul.org). A la fin du mois de
mars 2025, environ 26 millions de chapelets avaient été offerts. A partir de mars 2025, le
diocése de Suwon et l'archidiocese de Daegu ont également décidé de participer au
mouvement « Un milliard de décennies de chapelet ». Les JMJ Séoul 2027 sont un
événement auquel toute I'Eglise de Corée doit se préparer en priant avec la Sainte Mére.
Nous espérons étendre ce mouvement a d'autres dioceses en Corée et, a terme, a I'échelle
internationale.

3) Journée de priére pour les JMJ de Séoul 2027 (2025.1-2027.8)



Mgr Peter Soon-taick Chung, archevéque et président du comité d'organisation local, a
désigné le quatrieme dimanche de chaque mois dans l'archidiocese de Séoul comme
journée de priére pour les JMJ. Chaque paroisse célébrera une messe le quatrieme
dimanche de chaque mois avec l'intention de prier pour le succes des JMJ Séoul 2027. De
plus, la derniere priere des fideles de cette messe sera une priere écrite directement par
des jeunes sur la base de l'intention de priere de I'archevéque et révisée par le comité
d'organisation local.



[2025] Pour tous les jeunes de Corée

Janvier Pour tous les jeunes du pays
Pour les jeunes qui reprennent . L.
L. , . Le mois précédant le
Février leurs études ou font leurs premiers
. nouveau semestre
pas dans le monde du travalil
Pour les communautés . .
L o . Jubilé des conseils
Mars diocesaines et paroissiales qui
. pastoraux
accueillent et accompagnent
. . . Journée de
. Pour les jeunes qui se soucient de . R
Avril . I'arbre/Paques les
notre maison commune, la Terre .
jeunes
Mai Pour les jeunes en situation de Jubilé des personnes en
al . - .
handicap situation de handicap
. Pour I'Eglise en Corée du Nord et L
Juin ) i 80 ans de division
les jeunes Nord-Coréens
. Pour les jeunes du diocese a o .
Juillet . . o, . Jubilé de la jeunesse
I'occasion du Jubilé de la jeunesse
R Pour les jeunes qui sont tombés o o
Aot ) . Jubile des pelerins
dans le désespoir
Pour tous ceux qui accompagnent
Septembre . .
les jeunes dans leur croissance
Pour les jeunes confrontés a
Octobre . T . . . .
I'entrée a l'université et au choix | Mois précédant le CSAT
d'une carriére
Pour tous les jeunes qui sont . .
Novembre o Les ames du purgatoire
décédes
, Pour tous les jeunes qui se . . .
Décembre Féte de la Sainte Famille

préparent au mariage




[2026] Pour tous les jeunes du monde

Janvier Pour tous les jeunes victimes de violence
L. Pour tous les jeunes marginalisés et confrontés a
Février . . . , .
I'exclusion pour des raisons economiques
M Pour tous les jeunes influencés par des idéologies
ars C s . .
séculieres déformeées
Avril Pour tous les jeunes qui connaissent des difficultés en
vri .
raison de la guerre
Pour tous les jeunes qui s'efforcent de défendre le
Mai caractere sacré de la vie face a I'avortement et aux
questions liées a l'identité sexuelle
Jui Pour tous les jeunes qui ceuvrent en faveur de I'hnarmonie
uin o
entre les générations
. Pour tous les jeunes qui naviguent dans la vie a I'ere
Juillet L.
numerique
Aolit Pour les jeunes immigrants et réfugiés
Septembre Pour que les jeunes discernent correctement leur vocation
Octobre Pour tous les jeunes qui témoignent de I'Evangile
Pour tous les jeunes victimes de discrimination en raison
Novembre o
de leur religion ou de leur race
i Pour tous les jeunes blessés par la criminalité qui
Décembre

cherchent la grace de la surmonter




Pour le succes des JMJ de Séoul 2027

Janvier Pour une Eglise qui accueille et aime les jeunes
Février Pour la société coréenne qui se prépare aux JMJ
M Pour les agences gouvernementales et les organisations
ars sociales qui collaborent aux JMJ
Avril Pour les communautés locales (vicariats, paroisses) qui se
Vi préparent aux JMJ
Mai Pour tous les jeunes Coréens qui se préparent aux JMJ
Juin Pour tous les bénévoles des JMJ
Juillet Pour tous les jeunes du monde entier qui se préparent a

leur pelerinage aux JMJ




3.1.5. Ministeére culturel et artistique

Le LOC des JMJ Séoul 2027 fera des événements culturels et artistiques un lieu de
fraternité afin que ces JMJ puissent étre une féte de rencontres. En outre, il vise a utiliser
ces événements comme une occasion de découvrir, de former et de soutenir les jeunes
artistes catholiques. Ces événements faciliteront non seulement la fraternité entre les
jeunes, mais seront aussi des lieux d'évangélisation. La vérité, I'amour et la paix seront
présentés, explorés et partagés avec les jeunes d'une maniére plus accessible.

1) Concours de la chanson theme des JMJ Séoul 2027
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Des Coréens applaudissent lors de la messe de cléture des JMJ Lisbonne 2023, lorsque
Séoul, en Corée du Sud, a été annoncée comme prochaine ville hote.

Le comité d'organisation local, en collaboration avec la Catholic Peace Broadcasting
Corporation, parrainera un concours visant a trouver une chanson originale (paroles et
composition) qui reflete le sens et le theme des JMJ Séoul 2027. Le concours est ouvert
aux jeunes du monde entier et tout le monde peut y participer, indépendamment de sa
religion, de sa région ou de son pays. |l n'y a également aucune restriction en ce qui
concerne le genre musical. Les criteres de sélection tiennent compte non seulement du
contenu, mais aussi de la valeur artistique, de la popularité, de la facilité de traduction en
plusieurs langues, du potentiel chorégraphique, de la facilité d'interprétation et de la
compatibilité avec les arrangements choraux. Apres la présélection effectuée par le LOC, le
Dicastére pour les Laics, la Famille et la Vie (DLFL), le dicastere du Vatican chargé des JMJ,



donnera son accord final. Nous espérons promouvoir le concours pendant le Jubilé de la
Jeunesse a Rome. Veuillez consulter le site officiel des JMJ pour obtenir des instructions
détaillées sur les modalités de participation.

2) Exposition sur le theme des JMJ Séoul 2027

Chaque année, la Galerie 1898 organise le Concours des
jeunes artistes sacrés de la Galerie 1898 et offre aux artistes
lauréats la possibilité de participer a I'exposition des lauréats
qui se tient en juillet. En collaboration avec la Galerie 1898, le
LOC a organisé cette exposition comme une méditation sur
le theme des JMJ Séoul 2027 : « Prenez courage ! J'ai
vaincu le monde » (Jean 16, 33). En 2026, nous prévoyons
d'organiser une exposition basée sur les valeurs des JMJ
Séoul 2027 : vérité, amour et paix.

3) Concerts et piéces de théatre pour promouvoir les JMJ

<4 Un enfant décorant un sapin de Noél
pendant la féte de Noél (Photo fournie par la
CPBC)

Les concerts et les pieces de théatre sont
d'excellents moyens de rassembler les
jeunes, de partager les liens de la foi et
d'évangéliser. En effet, pendant les JMJ, le

Festival de la jeunesse se déroulera dans
différents quartiers de Séoul, avec la participation de jeunes groupes culturels et artistiques
du monde entier. En prévision du Festival de la jeunesse, divers programmes culturels et
artistiques sont prévus, notamment des concerts et des pieces de théatre prévus pour
I'niver 2025. Le 23 décembre 2025, une représentation de I'Oratorio de Noél de Bach aura
lieu a I'église Hyehwa-dong, offrant une réflexion sur le mystere et la joie de Noél et servant
de priere pour le succes de I'organisation des Journées mondiales de la jeunesse. En outre,
dans le cadre du festival annuel de Noél organisé autour de la cathédrale de Myeongdong,
une piece de théatre sur le theme de la foi des jeunes sera jouée les 24 et 25 décembre a la
chapelle Myeongdong Familia.

3.1.6. Bénévoles pour la préparation des JMJ



Les JMJ sont un pélerinage que les jeunes prennent l'initiative de planifier, d'organiser et
auquel ils participent. Le nombre de pélerins devrait étre trés important et, pour les soutenir
efficacement, il faudra un nombre tout aussi important de bénévoles dans divers domaines
- tels que la planification, les finances, l'informatique et la traduction - et a plusieurs niveaux,
notamment au niveau du LOC, des régions, des vicariats et des paroisses.

Le LOC a formé environ 40 membres de I'équipe de recherche préliminaire au cours du
premier semestre 2024 et environ 220 bénévoles chargés de la préparation au cours du
second semestre. Nous avons continué a recruter et a former des bénévoles, avec un
objectif de 150 bénévoles pour chaque semestre de 2025. Ces bénévoles travailleront
principalement au sein du comité d'organisation local et seront chargés de planifier,
préparer et mettre en ceuvre les activités mentionnées dans cette brochure, puis les JMJ
proprement dites en 2027.

Messe célébrant la fin de la formation des bénévoles chargés de la préparation des JMJ de

Séoul 2027 (13 décembre 2024, photo fournie par la CPBC)

La formation de base de ces bénévoles, qui étaient accompagnés par des membres du
clergé et des religieux, consistait a lire I'exhortation apostolique Christus Vivitet a s'engager
dans la priere et la conversation dans I'Esprit, telles qu'elles ont été développées pendant le
synode. Grace a ce processus, les bénévoles ont acquis une compréhension plus
approfondie de la pastorale des jeunes ainsi que des Journées mondiales de la jeunesse.



Afin de soutenir la formation de base des bénévoles non seulement au niveau du LOC, mais
aussi au niveau paroissial, le LOC a élaboré le cahier d'exercices Christus Vivit comme outil
de formation essentiel. Ce cahier d'exercices contient les expériences et les fruits spirituels
tirés de la formation des bénévoles en 2024. |l est destiné a étre utilisé dans les paroisses
comme ressource supplémentaire pour les sessions de formation des bénévoles,
I'exhortation apostolique Christus Vivit servant de texte principal. Les bénévoles formés de
cette maniére serviront comme bénévoles au niveau de la paroisse, du vicariat ou de la
région.

3.2. Activités de préparation - Suivre les valeurs spirituelles

Théme 1 - [Vérité]

[Foi]
1) Messe du vicariat avec le coordinateur général des JMJ Séoul 2027, Mgr Lee

Mgr Paul Kyung Sang Lee, évéque auxiliaire et coordinateur général des JMJ Séoul 2027, a
voyageé dans les vicariats et célébré des messes avec les jeunes. En préparation des JMJ,
Mgr Lee est allé a la rencontre des jeunes catholiques pour les écouter, comprendre leur vie
et prier avec eux. Au cours des sept derniers mois, pres de 6 000 jeunes de 19 vicariats ont
eu l'occasion de prier, de partager leurs histoires et de fraterniser avec Mgr Lee.

Quand : octobre 2024 - avril 2025 (7 mois)
Ou : églises des vicariats de I'archidiocese (19 au total)
Quoi : messe, conversation avec I'évéque, repas de fraternité



Organisateur : Bureau de la jeunesse de l'archidiocese de Séoul

2) Projet Jubilé de la jeunesse 1004
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Le pape Frangois a invité les jeunes du monde entier a Rome en tant que pelerins de I'espoir
pour le Jubilé de la jeunesse, afin de célébrer I'année jubilaire 2025. En réponse a cette
invitation, l'archidiocese de Séoul s'est fixé pour objectif que 1004 jeunes participent au
Jubilé de la jeunesse. D'ou le nom de projet 1004.

Quand : du 27 juillet au 4 ao(t 2025 (Jubilé de la jeunesse : du 28 juillet au 3 aodt)
Ou : Rome, Italie (messe d'envoi : 19 juillet, chapelle du lycée Dongsung)

Qui : adolescents et jeunes adultes (agés de 15 a 35 ans) de l'archidiocese de Séoul
Organisateur : Bureau de la jeunesse de I'archidiocese de Séoul
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3) Programme de formation des jeunes pour les JMJ



Conversation dans I'Esprit lors du premier programme de formation des jeunes (30 mars
2025)

Pour que les JMJ se déroulent sans encombre, les jeunes de I'archidiocése de Séoul doivent
comprendre ce dont il s'agit. Pour les former, nous organisons un programme de formation
des jeunes aux JMJ pour les paroissiens. Ce programme permet de mieux comprendre les
JMJ et présente la conversation dans I'Esprit comme une activité spirituelle pour se
préparer aux JMJ. Cela aidera les jeunes a développer leur capacité spirituelle a s'écouter et
a se comprendre les uns les autres dans le Saint-Esprit et les guidera vers une participation
en tant que bénévoles aux JMJ.

4 Quand : mars - décembre 2025 / 9 fois au total
g’ Ou : Centre de retraite St. Imbert
Qui : Jeunes de 19 a 39 ans
ﬁ) Organisateur : Equipe événementielle 1 du bureau de planification du
LoC
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4) 24 heures pour le Seigneur - Examen de conscience,

confession et bénédiction du Saint-Sacrement




conscience

Partie 2 - Confession,
Partie 3 - Bénédiction du Saint-Sacrement

En mars 2020, le pape Frangois a appelé a célébrer
chaque année les « 24 heures pour le Seigneur » le
vendredi et le samedi précédant la quatrieme
semaine du Caréme. Les dioceses du monde entier
sont invités a garder leurs églises ouvertes pendant
24 heures, invitant les fidéles a prier et a participer
au sacrement de la réconciliation. Suivant cette
tradition, le LOC a organisé 24 heures pour le
Seigneur afin d'aider de nombreux jeunes
catholiques a rencontrer a nouveau le Seigneur et a
se réconcilier avec lui pendant le Caréme. Cette
célébration comprenait un examen de conscience
avec confession, suivi de la bénédiction du Saint-
Sacrement.

Programme :

Partie 1 - Adoration eucharistique et examen de

Quand : 28 mars 2025 (vendredi) 19h00-21h30

Ou : Cathédrale de Myeongdong

Organisateur : Equipe liturgique/Equipe culture et arts du bureau de planification du LOC



5) Une nuit avec Marie et repas de fraternité

Enl honneur du mois de mai, plus de 240 benevoles des JMJ se sont réunis pour passer un
moment avec Marie. Depuis plus d'un an, les bénévoles chargés de la préparation des JMJ
travaillent en équipe pour préparer les JMJ de Séoul 2027 et les événements qui les
précéderont. Pour la soirée avec Marie, nous nous réunissons pour un moment de priere, de
fraternité et de célébration avec les bénévoles.

Quand : 24 mai 2025 (samedi) 16h00-20h00

Ou : Centre de spiritualité de Myeongdong

Organisateur : Prétres du LOC, équipe liturgique du bureau de planification du LOC, bénévoles du
bureau pastoral du LOC

6) Rencontre entre foi et culture - Conférence « Journey to Knowledge »



Conférence du pere Benanti, expert en intelligence artificielle (Photo fournie par le
département Culture et Communication de l'archidiocese de Séoul)

En préparation des JMJ de Séoul 2027, nous sélectionnerons des thémes qui trouvent un
écho aupres des jeunes et leur offrirons des occasions d'explorer et d'approfondir leur
compréhension de la foi a travers les sciences humaines et diverses perspectives
culturelles. Des personnalités éminentes de la société coréenne seront invitées a donner
des conférences, a participer a des sessions de questions-réponses et a engager un
dialogue constructif afin d'enrichir encore davantage la conversation. Les conférences
porteront sur des themes tels que la spiritualité chrétienne dans le monde moderne, la Bible,

la science du point de vue de la foi, I'éthique chrétienne dans I'lA, diverses questions
relatives a la jeunesse, les droits de I'homme, etc.

Quand : le premier samedi soir des mois impairs, a partir de septembre 2025 (une fois par mois)
Ou : Salle Pére Coste, cathédrale de Myeongdong
Organisateur : Equipe stratégique du bureau de planification du LOC



[Martyre]
1) Unis dans I'amour (Mémorial des martyrs et messe d'intercession pour les JMJ)

Pour I'année jubilaire 2025, les jeunes se lanceront dans le pélerinage n°® 3 de Séoul en
septembre, mois dédié aux martyrs coréens. Ce pelerinage est organisé par le Comité
d'exaltation des martyrs sous la direction de Mgr Peter Soon-taick Chung, archevéque de
Séoul. Les jeunes marcheront en silence le long du fleuve Hangang, du sanctuaire des
martyrs de Saenamteo au sanctuaire des martyrs de Jeoldusan, en méditant sur la vie et la
foi des martyrs. Enfin, rassemblés au sanctuaire des martyrs de Jeoldusan, ils se réuniront
dans l'unité pour célébrer une messe qui les inspirera et leur donnera la force de devenir de
véritables témoins de I'Evangile auprés de leurs pairs & travers le monde, perpétuant ainsi
I'néritage des martyrs a travers les JMJ de Séoul 2027.

Date : 27 septembre 2025 (samedi) 14h00-18h00

Quoi : Pélerinage et messe commeémorative des martyrs coréens

Ou : Sanctuaire des martyrs de Saenamteo et sanctuaire des martyrs de Jeoldusan

Organisateur : Equipe stratégique du bureau de planification du LOC, Comité d'exaltation des martyrs
de l'archidiocése de Séoul
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Carte des itinéraires de pélerinage catholiques produite par le Comité d'exaltation des martyrs

course 1

1. Myeongdong Cathedral
2. Site of Thomas Kim
Beom-u’s House (Site of
Jangkawon, the Board of
Music)

3. Site of the Foundation of
the Korean Catholic Church
(Site of John the Baptis Yi
Byeok’s house)

4. Site of the Left
Podochdng

5. Jongno Catholic Church
6. Gwanghuimun Shrine

7. The Catholic University of
Korea Songsin Theological
Campus

8. Seokjeong Boreum Well
9. Gahoe-dong Catholic
Church

course 2

1. Gahoe-dong Catholic
Church

2. Site of the Beatification of
the 124 Korean Martyrs

3. Site of the Hyeongjo

4. Site of the Uigeumbu

5. Site of the Jeonokseo

6. Site of the Right
Podochong

7.Site of the Gyeonggi
Provincial Governor's Office
8. Seosomun Martyrs’
Shrine (Seosomun Shrine

History Museum &
Seosomun Park)
Yakhyeon Catholic Church

course 3

1. Yakhyeon Catholic Church
2. Dangogae Martyrs'
Shrine

3. Saenamteo Martyrs'
Shrine

4. Jeoldusan Martyrs'
Shrine

5. Nogosan Shrine

6. Sacred Heart of Jesus
Seminary at Yongsan

7. Waegogae Shrine



8. Samseongsan Shrine

*a mettre a jour



[Mission]

1) Festival de la jeunesse 2025
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Nous avons organisé en mai un festival de la jeunesse
sur le theme « Brille, sois heureux et espéere ». Ce
festival a permis aux jeunes qui n‘ont jamais participé a
une Journée mondiale de la jeunesse d'avoir un apergu
de ce qui les attend lors des JMJ de Séoul en 2027. En
recréant a plus petite échelle les éléments essentiels
des principaux événements des JMJ, notamment la
spiritualité, la catéchése, les événements culturels, la
confession et la messe, il a offert un avant-godt
significatif du voyage a venir.

Les valeurs spirituelles de vérité, de paix et d'amour

fixées pour les JMJ Séoul 2027 se reflétaient dans le lieu et le contenu de I'événement, offrant

aux jeunes un espace ou ils pouvaient découvrir de maniere ludique mais profonde la valeur
d'une vie conforme & la volonté de Dieu. De plus, I'Eglise en Corée a déclaré cette année «
Année de la vie consacrée », nous avons donc veillé a ce que les jeunes qui ont participé au
Festival de la jeunesse 2025 aient I'occasion de rencontrer des freres et sceurs religieux et de

partager diverses expériences avec eux.

Date : du samedi 10 mai au dimanche 11 mai 2025

Ou : Université catholique de Corée, campus de Songsin (Vérité), college et lycée Dongsung (Paix), rue

Hyehwa-dong (Amour)

Organisateur : Equipes événementielles 2 et 3 du bureau de planification du LOC
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2) Exposition sur le theme des JMJ
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L'exposition sur le theme des JMJ Séoul 2027 se tiendra a la Galerie 1898 et présentera les
lauréats du Concours des jeunes artistes, organisé pour découvrir de jeunes artistes
catholiques.

Date : du vendredi 4 juillet au dimanche 13 juillet 2025
Lieu : Salle d'exposition 2 de la Galerie 1898
Organisateur : Equipe Culture et Arts du Bureau de planification du LOC



3) Concert pour la promotion des JMJ
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- Advent aod Christmas - Avent et Noil

J.S. Bach et I'album Christmas Oratorio

Afin de souhaiter le succes des Journées mondiales de la jeunesse, de sensibiliser le public et
de susciter l'intérét et la participation des jeunes, nous organiserons un concert de musique
classique dédié a la promotion des JMJ. Ce concert permettra de transmettre les valeurs
spirituelles de la foi catholique au grand public tout en offrant aux croyants une occasion
significative de réfléchir a la véritable signification de Noél.

Théme : L'Oratorio de Noél de J.S. Bach

Date : 23 décembre 2025 (mardi)

Lieu : Eglise catholique de Hyehwa-dong

Organisateur : Equipe des relations extérieures du bureau de planification du LOC

4) Piece de théatre pour promouvoir les JMJ

Afin de préparer les JMJ, nous avons organisé une piece de théatre en
collaboration avec I'Association catholique du théatre. Nous espérons
utiliser le théatre pour partager I'Evangile non seulement avec les jeunes
catholiques, mais aussi avec les jeunes en général, afin de promouvoir les
JMJ tout en portant des fruits missionnaires.

Titre : Le quatrieme sage

Quand : 24 (mercredi) - 25 (jeudi) décembre 2025

Pendant les fétes de Noél 2025

Ou : Chapelle Familia de Myeongdong

Organisateur : Equipe des relations extérieures du bureau de planification du LOC
Théme 2 - [Amour]




[Ecologie]
1) Campagne « Souffle de vie »

Les JMJ de Séoul 2027 reprendront le flambeau des JMJ de Panama
2019 et des JMJ de Lisbonne 2023 en suivant les propositions
concretes visant a atteindre la neutralité carbone contenues dans
I'encyclique « Laudato Si » (2015) du pape Frangois et dans son
encyclique suivante « Laudate Deum » (2023). A cette fin, nous
collaborons avec le Service forestier coréen, la municipalité
métropolitaine de Séoul et des organisations civiques pour mettre en
ceuvre une campagne de plantation d'arbres. Nous prévoyons
également une campagne encourageant les paroisses et les familles
a participer a des initiatives environnementales conformément aux
intentions du Saint-Pere. En outre, nous prévoyons d'organiser des

événements écologiques en 2027 et nous préparerons diverses conférences et stands
d'expérience afin de sensibiliser aux questions environnementales et d'encourager la

participation des jeunes du monde entier.

@ Projet de plantation d'arbres

Nanjido a été désignée comme site d'enfouissement

pour Séoul en 1978 et a accumulé 92 millions de tonnes

de déchets en 15 ans, devenant une montagne

d'ordures. Par la suite, la municipalité métropolitaine de
Séoul a décidé de fermer la décharge et de transformer
la zone en parc écologique. Les travaux de restauration
de cette zone se poursuivent encore aujourd'hui.
En réponse a cela, les jeunes qui se préparent aux JMJ
s'engagent a planter des arbres au World Cup Park

Décharge de Nanjido (NamuWiki) sous le théme spirituel « réparer les dommages causés

par I'abus humain de la création de Dieu ».

Quand : du premier semestre 2025 au premier semestre 2027 (deux fois par an)

Premier tour - 26 avril 2025 13h30-16h30
Ou : Parc Haneul, Stade de la Coupe du monde
Organisateur : Equipe stratégique du bureau de planification du LOC

@ Création d'un « Chemin de la paix » et d'une « Forét des priéres pour la paix »



Nous prévoyons de planter des arbres de différentes couleurs symboliques afin de créer un
sentier de randonnée ou les visiteurs pourront réfléchir et renouveler leur compréhension de ce
gue signifie aujourd'hui la « paix » dans le parc Nanji Hangang, situé prés du parc World Cup.
Nous travaillerons avec le siege social de la riviere Han a Séoul pour créer ce sentier de
randonnée, qui se terminera par une « Forét des priéres pour la paix » exprimant I'espoir que la
paix s'installe dans la péninsule coréenne et, a terme, dans le monde entier, comme le souhaite
Dieu.
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Centre écologique des zones humides de Naniji (site web du parc Hangang de Séoul)
® Campagne de spiritualité écologique « Laudato Si »

Nous préparerons des propositions de spiritualité écologique pouvant étre
mises en ceuvre au sein des familles, des paroisses et des organisations
du diocese. Notre objectif est de mettre en pratique la spiritualité
écologique présentée dans « Laudato Si » pour un développement intégré
de I'humanité. Nous envisageons une proposition suggérant des efforts
individuels et communautaires pour atteindre la neutralité carbone, tels
que la réduction de l'utilisation du plastique et de I'élimination excessive
des déchets, ainsi que diverses méthodes de recyclage. Des bénévoles étudient actuellement
« Laudato Si » et explorent des plans éducatifs et concrets pour la campagne.

Théme 3 - [Paix]



[Bien commun]
1) Marcher ensemble vers les JMJ dans I'amour

Les principes fondamentaux des JMJ sont l'inclusivité, la gratuité et la solidarité. Parmi ceux-ci,
la « solidarité » a pour objectif d'aider les jeunes des communautés ecclésiales en difficulté et
de créer une JMJ qui les rassemble dans le bien commun. Le comité d'organisation local de la
JMJ Séoul 2027 envoie des équipes visiter les diocéses en difficulté afin d'exprimer leur
solidarité et de rencontrer les jeunes qui y vivent, dans I'espoir d'inviter certains d'entre eux a
participer gratuitement aux JMJ Séoul 2027.

De plus, avec l'aide de I'Aide a I'Eglise en détresse (AED) du Vatican, nous prévoyons de mettre
en relation les jeunes catholiques des pays qui ne peuvent pas participer aux JMJ en raison de
la guerre, de l'instabilité politique ou de la persécution et de I'oppression religieuses, afin qu'ils
puissent se joindre aux JMJ en ligne.

Visites prévues : diocése de Rajshahi, Bangladesh ; préfectures apostoliques de Battambang et
Kampong Cham, Cambodge ; Eglise latine en Jordanie ; préfecture apostolique d'Oulan-Bator, Mongolie.
Organisateur : équipe mondiale du comité d'organisation local

2) Bénévolat pour la fabrication de briquettes de charbon lors de la Journée mondiale des
pauvres

Lorsque le pape Frangois a publié la lettre apostolique «
Misericordia et Misera » (2016), il a également proclamé que le 33e
dimanche du temps ordinaire serait célébré comme la « Journée

mondiale des pauvres ». Comme la Journée mondiale de la
‘ jeunesse diocésaine tombe le dimanche suivant, solennité du
Christ-Roi, nous mettons en pratique I'amour en comprenant la
souffrance des pauvres et en nous solidarisant avec eux pendant la
- 33e semaine du temps ordinaire. A cette fin, nous distribuerons des
AR S briquettes de charbon aux personnes dans le besoin, en
collaboration avec le vicariat de Nowon de I'archidiocése de Séoul.

Date : 15 novembre 2025 (samedi)
Lieu : Vicariat de Nowon 5 - Sanggye-dong
Organisateurs : Bureau de planification du LOC, Centre social intégral de Nowon Sanggye



